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Montaz przelicznika

Montaz przelicznika na $cianie

1. Zdejmij podstawe montazowg A (rys. 1) z przelicz- Rys. 1.
nika, przesuwajgc jg w kierunku odwrotnym niz wi- (&
doczne na niej strzafki. %79

2. Nanie$ na $ciane rozmieszczenie otwordw pod kotki
montazowe wg wymiardw przedstawionych narys. 2
badz przyktadajgc podstawe montazowg do $ciany.

3. Wywier¢ otwory pod kotki montazowe, uzywajac
wiertta g6 dostosowanego do podtoza.

4, Umies¢ zataczone kotki montazowe w wywierco- :
nych otworach. o 4O

5. Przyt6z podstawe montazowa A do Sciany w taki
sposoéb, aby otwory w podstawie montazowej po-
krywaty sie z umieszczonymi w otworach kotkami T 4x45mm
montazowymi.

6. Przymocuj podstawe do Sciany, uzywajac zataczo-

nych wkretow. 3 | @

7. Nasun przelicznik na zamocowang podstawe mon-

tazowg zgodnie z rys. 3. ﬁ
8. Odkrec¢ sruby B przytrzymujace pokrywe przeliczni- a i

ka (rys. 4).
. Zdejmij pokrywe przelicznika C (rys. 5).
10. Dokonaj podtaczen elektrycznych zgodnie z opisem
zamieszczonym w dziale ,Podtaczenia elektryczne”. 73,5 mm
11. Natéz pokrywe C z powrotem na podstawe przelicz-
nika.
12. Przykre¢ pokrywe C do podstawy przelicznika sruba-
mi B. Rys. 4.
13. Zatdz plomby (rys. 6 - drutowe, rys. 7 - naklejane).
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Montaz przelicznika na przetworniku B tylko 1768

ultradzwiekowym

Przetwornik ultradzwiekowy Sharky 473

1. Usun podstawe montazowg A (rys. 1) z przelicznika,
przesuwajac jg w kierunku odwrotnym niz widoczne
na niej strzatki.

2. Natéz przelicznik na gniazdo montazowe w prze-
tworniku ultradzwiekowym (rys. 8).

3. Przesun przelicznik w kierunku otworéw kablowych,
az do momentu zatrzasniecia sie przelicznika na
przetworniku,

4, Postepuje zgodnie z punktami 8-13 opisanymi
w przypadku montazu przelicznika na $cianie.

B tylko IP68

Przetworniki Ultraflow

1. Zdejmij podstawe montazowg A (rys. 1) z przelicz-
nika, przesuwajac jg w kierunku odwrotnym niz wi-
doczne na niej strzafki.

2. Natéz podstawe montazowg na gniazdo montazowe
w przetworniku ultradzwiekowym.

3. Przesun podstawe montazowg w kierunku odwrot-
nym niz widoczne na niej strzatki, az do momentu
zatrza$niecia sie podstawy montazowej na przetwor-
niku.

4. Postepuje zgodnie z punktami 7-13 opisanymi
w przypadku montazu przelicznika na scianie.
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Podtaczenia elektryczne

W celu dokonania podtgczen elektrycznych nalezy zdjac
pokrywe przelicznika C (rys. b). Sposdb zdejmowania
zostat opisany w dziale ,Montaz przelicznika”.

Podtgczanie czujnikdéw temperatury

Przelicznik moze wspdtpracowac z trzema rodzajami
czujnikéw temperatury (Pt100, Pt500 i Pt1000), jednak
dla kazdego z nich istnieje osobne wykonanie ptytki
gtownej przelicznika.

Pomiar temperatury moze by¢ wykonywany za pomocag
czujnikéw Pt100, Pt500 badz Pt1000, zaréwno 2-, jak
i 4-przewodowych. W zaleznosci od ilosci przewodow
przytaczeniowych czujnikéw temperatury dostepne sg
dwa wykonania listwy ztacz (rys. 9) przelicznika:

Rys. 9.

— przelicznik z listwg do 2-przewodowego czujnika po-
miaru temperatury, listwg do podtgczenia gtéwnego
przetwornika przeptywu oraz listwg do podtaczenia 4

dodatkowych urzadzen (rys. 10),

Rys. 10.
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— przelicznik z listwg do 4-przewodowego czujnika po-
miaru temperatury, listwag do podtgczenia gtéwnego
przetwornika przeptywu oraz listwg do podtagczenia 4
dodatkowych urzadzen (rys. 11).

Rys. 11.
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W przypadku pomiaru czujniami 2-przewodowymi (rys.
10) czujnik T1 (temperatury zasilania) nalezy podtaczy¢
do ztgcza oznaczonego numerami: 5, 6, czujnik T2 (tem-
peratury powrotu) do ztagcza: 7, 8. W przypadku pomiaru
czujnikami 4-przewodowymi (rys. 11) czujnik T1 nalezy

podtgczy¢ do ztacza oznaczonego numerami: 5, 6 oraz
1, 2, natomiast czujnik T2 do ztgcza: 7, 8 oraz 3, 4.

Podtaczanie przetwornika przeptywu

Do podfaczenia gtéwnego przetwornika przeptywu stuzy

3-zaciskowe ztgcze, oznaczone numerami;

9 —wyjscie zasilania dla przetwornika przeptywu
(z gtownego zrodfa zasilania),

10 —wejscie sygnatowe dla przetwornika przeptywu,

11 —wyjscie odniesienia sygnafu przetwornika przeptywu.

Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ podtaczenia przewodu
komunikacyjnego przetwornika przeptywu do wejscia
sygnatowego — czwartego wejscia dodatkowego (zacisk
53).

Rys. 12,
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Na rys. 12 przedstawiono sposob podtaczenia przetwor-
nikdw przeptywu, z wyjsciem typu otwarty kolektor dla
przetwornika z wymaganym zasilaniem z przelicznika
(1), wyjsciem typu otwarty kolektor (2) oraz wyjsciem
typu styk zwierny (3).

Podtaczanie przetwornika przeptywu z nadajnikiem NC
- polaryzacja podtgczenia dowolna (rys. 13)

Rys. 13.
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Podtaczanie przetwornika ultradzwiekowego Sharky 473.
Rys. 14.
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Podtaczanie przetwornika ultradzwiekowego Ultraflow.

Rys. 15.
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Podtgczanie dodatkowego przetwornika
przeptywu

Dodatkowy przetwornik przeptywu moze by¢ wykorzysta-

ny do wykrywania nieszczelnosci w instalacjach pracu-

jacych w systemie zamknietym, nalezy go podtaczy¢ do

wejscia dodatkowego 3. Do podtaczenia przetwornika

stuzy 2 zaciskowe ztgcze (rys. 16), oznaczone numerami;

54 —wejscie sygnatowe dla dodatkowego przetwornika
przeptywu,

50 —wyjscie odniesienia sygnatu dodatkowego prze-
twornika przeptywu.

Dodatkowo istnieje mozliwos¢ podtaczenia wejscia

komunikacyjnego przetwornika oraz zasilania:

9 —wyjscie zasilania dla przetwornika przeptywu
(z gtownego zrodfa zasilania),

55 —wejscie sygnatowe do komunikacji z dodatkowym
przetwornikiem przeptywu (wejscie dodatkowe 2).

Ponizej przedstawiono sposéb podtaczenia dodatko-

wego przetwornika przeptywu, z wyjsciem typu otwarty

kolektor dla przetwornika z wymaganym zasilaniem z

przelicznika (1), wyjsciem typu otwarty kolektor (2) oraz

wyjsciem typu styk zwierny (3).

Rys. 16.
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Podtaczanie zewnetrznego zasilania

Przelicznik moze by¢ zasilany z zasilacza 230V AC albo
24V AC, jak rowniez za pomocg baterii typu AA, dwoch
baterii AA lub C montowanych na dodatkowej ptytce lub
baterii typu D montowanej bezposrednio w podstawie.
Po otwarciu pokrywy mozliwy jest bezposredni dostep
do gtéwnej baterii lub zasilacza (rys. 19). W przypadku
samodzielnej wymiany baterii typu D nalezy zwrdécic¢
uwage na sposob jej montazu w obudowie, biegun
dodatni powinien by¢ zwrdcony w kierunku gérne;
krawedzi obudowy. Kazda z baterii lub zasilacz ma wy-
prowadzone przewody do podtgczenia do przelicznika.
Zasilanie gtéwne nalezy podtaczy¢ na listwie zaciskowe;
(rys. 9) do ztacza oznaczonego cyframi: 60 — biegun
dodatni, 61 — biegun ujemny.

W przypadku przelicznika wyposazonego w zasilacz: dla
zasilacza sieciowego nalezy doprowadzi¢ do niego zasi-
lanie ~230 V i podpig¢ pod zaciski oznaczone cyframi:
27128 (rys. 18) dla zasilacza 24 V doprowadzi¢ zasilanie
~24V do zaciskéw oznaczonych cyframi: 97, 98 (rys. 19).
Zasilacz posiada dwie pary zaciskéw oznaczonych cy-
frami 95 i 96, umozliwiajacych zasilanie wymiennych
modutdéw komunikacyjnych (zaciski na modutach ozna-

czone cyframi 97 i 98). Podtaczen elektrycznych zasila-
cza sieciowego powinna dokonac¢ osoba posiadajgca
stosowne uprawnienia.

Rys. 17.
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Podtaczanie sygnatow wejs¢ dodatkowych

W kazdym z wykonan gtéwnej listwy zaciskowej dostep-

ne sg 4 dodatkowe wejscia. Kazde z wej$¢ oznaczonych
symbolami 11 (zaciski nr 56 i 50), 12 (zaciski nr 55 i 50),

I3 (zaciski nr 54 i 50), 14 (zaciski nr 53 i 50) moze pra- |
cowac jako wejscie impulsowe, a dodatkowo wejscie I3 e ¥
moze stuzy¢ jako wejscie alarmowe badz do podtaczenia
dodatkowego przetwornika przeptywu, a wejscia 12 i 14
moga by¢ wykorzystane do cyfrowej komunikacji z prze-
twornikiem przeptywu.

Kazde z wejs¢ ma dwa zaciski, oznaczone nastepujaco:

— wejscie sygnafowe (zaciski nr 56, b5, 54, 53)

— wejscie odniesienia dla wejscia dodatkowego, kazde
z wej$¢ ma osobny zacisk do podtaczenia sygnatu
odniesienia (zaciski nr 50).

Rys. 20.
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Na rys. 20 przedstawiono sposéb podfgczenia sygnatu
dla przyktadowego, jednego z wejs¢ dodatkowych, dla
urzadzenia z wyjsciem typu: otwarty kolektor (1), styk
zwierny (2).

Montaz modutéw dodatkowych

Przelicznik umozliwia zamontowanie maksymalnie

dwoch niezaleznych modutow dodatkowych:

- M-Bus

- RS232

— RS485

- wyjs¢ impulsowych (2 wyjscia klasy OB, OC, lub OD)

- wyjs¢ i wejs¢ impulsowych (2 wyjscia klasy OB, OC,
lub OD i 2 wejscia klasy IB lub IC)

- wyjé¢ analogowych (2 wyjscia, 4-20 mA lub 0-10V)

— LonWorks

— radiowy do systemoéw telemetrycznych IMR (AIUT)

— radiowy Wireless M-Bus.

Na rys. 21 przedstawiono miejsce i sposéb montazu
modutéw dodatkowych. Moduty moga by¢é montowane
w dowolnym ztgczu za wyjatkiem modutéw radiowych,
ktore moga by¢ montowane tylko w ztaczu oznaczonym
numerem 1 (rys. 12).

Montaz modutu M-Bus
(module code: 001)

Modut M-Bus zasilany jest z sieci M-Bus i odseparo-
wany galwanicznie od przelicznika za pomocg izolacji
optycznej. Modut obstuguje adresacje pierwotng, wtor-
ng oraz widrng rozszerzong. Do podfaczenia sygnatow
magistrali M-Bus stuzg wejscia oznaczone numerami
24,25 (rys. 22).

Montaz modutu RS 232
(module code: 003)

Modut RS 232 wymaga zewnetrznego zrédta zasilania.
Jest odseparowany galwanicznie od przelicznika za po-
mocg izolacji optycznej. Modut moze by¢ zasilany napie-
ciem statym lub przemiennym. Do podtaczenia zrodta
zasilania stuza zaciski: 97, 98, polaryzacja podtgczanego
zasilania jest dowolna. Do podtaczenia przewodow
komunikacyjnych stuzg zaciski: 64 — masa sygnafu, 63
—wyj$¢ TxD modutu, 64 — wejscie RxD modutu (rys. 23).

Rys. 22. Rys. 23.
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Montaz modutu RS 485
(module code: 003)

Modut RS 485 wymaga zewnetrznego zrédta zasilania.
Jest odseparowany galwanicznie od przelicznika za
pomocyg izolacji optycznej. Modut moze by¢ zasilany
napieciem statym lub przemiennym. Do podtgczenia
zrédta zasilania stuzg zaciski: 97, 98, polaryzacja podta-
czanego zasilania jest dowolna. Do podtaczenia przewo-
dow komunikacyjnych stuzg zaciski: 86 — masa sygnatu,
85 —wejscie/wyjscie A+ (nieodwracajace), 84 —wejscie/
wyjécie B— (odwracajace) (rys. 24).

Montaz modutu LonWorks
(module code: 002)

Modut LonWorks (rys. 25) wymaga zewnetrznego zrédta
zasilania. Modut moze by¢ zasilany pradem statym
0 napieciu w zakresie 9 - 24 V. Do podfgczenia zrodta
zasilania stuzy para zaciskéw znajdujacych sie w prawej
gornej czesci modutu oznaczonej jako B. Zacisk dodatni
oznaczony jest jako Vcc, a biegun ujemny jako GDN. Do
podtgczenia przewoddw komunikacyjnych stuzy para
zaciskow znajdujgcych sie w lewej gornej czesci modu-
tu oznaczonych jako A - polaryzacja dowolna.

Montaz modutu Wireless M-Bus
(module code: 004)

Modut Wireless M-Bus (rys. 26) wyposazony jest w za-
silanie bateryjne oraz posiada wfasng antene, dlatego
w celu prawidtowego dziatania modutu wystarczy umie-
$ci¢ go w odpowiednim ztagczu.

UWAGA! Moduty Wireless M-Bus moga by¢ montowa-
ne tylko w ztgczu oznaczonym numerem 1 (rys. 9).
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Montaz modutu IMR
(module code: 005)

Dostepne sg trzy rodzaje modutéow IMR (rys. 27): z in-
terfejsem radiowym (wyk. APAT 1312), z interfejsem
radiowym i kablowym (wyk. APAT 1322), z interfejsem
kablowm (wyk. APAT 1332). Moduty moga by¢ zasilane,
w zaleznosci od wykonania, z wfasnego zasilania ba-
reryinego lub zewnetrznego Zrédta. Interfejs kablowy
(zaciski nr 34 i 3b) moze zosta¢ wykorzystany do pod-
taczenia aktywnej anteny AMPLI - kolejno$¢ przewo-
doéw nie ma znaczenia. Do podtgczenia zewnetrznego
7rodta zasilania (w zakresie 4 - 16 V badz stabilizownego
3,6 VDC) stuzg zaciski: 31 - biegun dodatni, 32 - biegun
ujemny. Modut dostarczany przez producenta w wersji
z wtasnym zasilaniem znajduje sie w trybie uspienia.
Uruchomienie modutu APAT 13x2 nastepuje za pomo-
cg przycisku diagnostycznego SW1 (przytrzym¢ przez
okres od 5 do 7 sekund, a nastepnie pusci¢). Jesli
APAT 13x2 to wersja bez wtasnego zasilania lub uktad
jest wybudzony, to celem weryfikacji dziatania nalezy
przytrzymac przycisk diagnostyczny przez okres 5 se-
kund. Poprawny tryb pracy zostanie zasygnalizowany
4-krotnym mignieciem diody LED.

UWAGA! Moduty IMR mogg by¢ montowane tylko
w ztgczu oznaczonym numerem 1 (rys. 9).

Montaz modutu wyj$é¢/wejs¢ impulsowych

Dostepne sa dwa rodzaje modutéw wejs¢/wyjs¢ impul-
sowych. Moduty moga by¢ zasilane, w zaleznosci od
wykonania, z przelicznika lub zewnetrznego zrédta.

1) modut 2 wyjscia impulsowe (rys. 28, kod modutu:
016): wyjscia impulsowe moga pracowac w réznych
klasach: OB, OC oraz OD wedtug PN-EN 1434-2
(klasa konfigurowana na etapie produkcji).

2) modut 2 wyjscia + 2 wejscia impulsowe (rys. 29,
kod modutu: 080): wyjscia dla modutu wejs¢/wyjs¢
majg takie same wykonania jak dla modutu 016.

Wejscia moga pracowac w klasie IB lub IC (wedtug
PN-EN 1434-2). W kazdym z przypadkéw wejscia
oraz wyjscia sg odizolowane galwanicznie od prze-
licznika.
Z uwagi na duzy $redni pobdr pradu zaleca sie stoso-
wanie modutéw w wykonaniach z zasilaniem zewnetrz-
nym. W kazdym z przypadkéw wyjscia sg odizolowane
galwanicznie od przelicznika,

Typ oraz rozdzielczo$¢ kazdego z wyjs¢ impulsowych
moze by¢ dowolnie skonfigurowana. Wyjscie generuje
impulsy, ktorych liczba jest proporcjonalna do przy-
rostu energii lub objetosci (gtéwnej, dodatkowej lub
taryfowych), z jedng z trzech rozdzielczosci: 0.1, 1, 10.
Do podtaczenia zewnetrznego zrodfa zasilania stuzg
zaciski: 97, 98, polaryzacja zasilania jest dowolna. Do
podtgczenia wejs¢ impulsowych stuzg zaciski: 65, 66
oraz 67, 68, natomiast do podtgczenia sygnatu z wyjs$¢
impulsowych zaciski: 71, 72 oraz 73, 74.

Montaz modutu 2 wyj$¢ analogowych
(module code: 256)

Modut wyj$¢ analogowych wymaga zewnetrznego zasi-
lania i ma separacje galwaniczng miedzy przelicznikiem
a modutem. Modut dostepny jest w trzech wykonaniach
z dwoma wyjséciami pragdowymi 0/4 ... 20 mA, dwoma
wyjsciami napieciowym 1 ... 10 V albo jednym wyjsciem
pragdowym oraz jednym napieciowym. Wyjécia ana-
logowe moga by¢ dowolnie skonfigurowane tak, aby
wystawia¢ stan proporcjonalny do jednej z wartosci
chwilowej: przeptywu, mocy, temperatury zasilania,
powrotu albo réznicy temperatur. Stan wyjscia analogo-
wego aktualizowany jest co okres wyznaczania wartosci
chwilowych, tzn. co 10 sekund w przypadku normalne;
pracy z niezerowym przeptywem.
Do podtaczenia zasilania modutu stuzg zaciski 97 oraz
98. Zaciski wyjs¢ analogowych w zaleznosci od wykona-
nia opisane sa w nastepujacy sposoéb, dla wykonania:
1) 2 wyj$¢ napieciowych (rys. 30):
-wyjscie 1 — zacisk 87, odniesienie dla wyjscia 1 —
zacisk 88,
-wyjscie 2 — zacisk 89, odniesienie dla wyjscia 2 —
zacisk 90,
2) 2 wyjs¢ pragdowych (rys. 31):
-wyjscie 1 zacisk dodatni — 80, zacisk ujemny — 81,
- wyjscie 2 zacisk dodatni — 82, zacisk ujemny — 83.
3) 1 wyjscie pradowe + 1 wyjscie napieciowe (rys. 32):
-wyjscie 1 (wyjécie napieciowe) — zacisk 87, odnie-
sienie dla wyjscia 1 — zacisk 88,
-wyjscie 2 (wyjscie pradowe) zacisk dodatni — 80,
zacisk ujemny — 81,

Rys. 30. Rys. 31.
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UWAGA: W przypadku zasilania modutu z zasilacza
przelicznika, z uwagi na maksymalng obcigzalnos¢
zasilacza mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie
jednego modutu analogowego.

Prowadzenie przewodéw wewnatrz prze-
licznika

Przelicznik zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby
jak najbardziej utatwi¢ uzytkownikowi proces instalacji.
W podstawie urzadzenia zostaty przewidziane specjalne
,<funele” utatwiajgce prowadzenie przewodow przytagcze-
niowych. Przelicznik w wykonaniu IP54 posiada dodat-
kowo specjalne kotki przeciwdziatajgce wyrwaniu prze-
wodu. W wykonaniach IP65 i IP68 role te petnig dfawki
kablowe. Na rys. 33 przedstawiono sposob prowadzenia
przewodow wewnatrz urzadzenia.
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Wyswietlacz LCD

Rys 84
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Opis symboli wyswitlanych na wys$wietlaczu przeliczni-

ka (rys. 34) przedstawiono ponizej.

1. Symbol okreslajacy wyswietlanie wartosci objetosci
lub przeptywu, jak réwniez przy wyswietlaniu wraz z
symbolem w polu 2, wartosci dla wej$¢ dodatkowych.

Symbol wejscia dodatkowego lub taryfy, symbol

okreslajacy vvys’vvietlanie danych (warto$¢ rejestru

lub konfiguracji) dla wejscia dodatkowego, symbole:

A, b, {, dlubwartosci zwigzanych z taryfami, sym-

bole: 1, 2.

Symbol  wartosci  chwilowej/minimalnej/maksymal

nej/$redniej lub taryfowej, symbol okreslajacy wy-

Swietlanie jednej z ponizszych wartosci:

—warto$¢ chwilowa: M, dla przeptywu oraz mocy,

—warto$¢ minimalna: &2,

— warto$¢ maksymalna: M,

—warto$¢ $rednia ~A,

—wartos¢ taryfowa: &2, wyéwietlany wraz z symbo-
lem w polu 2 okreslajgcym numer taryfy.

Symbol temperatury zasilania, wy$wietlany dla war-

tosci chwilowej, Sredniej lub szczytowej, jak rowniez

wartoéci archiwalnych temperatury zasilania.

Symbol réznicy temperatur, wraz z symbolami 4 oraz

6 okresla wyswietlanie wartosci réznicy temperatur.

Symbol temperatury powrotu.

Symbol chtodu, wyswietlany dla wartosci rejestrow

chtodu: energii oraz objetosci, jak rowniez na ekra-

nie roznicy temperatur w czasie, gdy spetnione sg

warunki naliczania chfodu.

Symbol wystepowania awarii, sygnalizuje wystepo-

wanie awarii. Symbol wys$wietlany na ekranie gtow-

nym oraz na ekranach zwigzanych z dang awaria,

na ktérych dodatkowo w polu 18 wyswietlany jest

komunikat o rodzaju btedu.

Symbol czasu, wyswietlany na ekranach dla wartosci

daty i czasu aktualnego, dla wartosci daty i czasu

zwigzanych z danymi archiwalnymi oraz czasu pracy.

. Symbol okreslajacy poziom dostepu do konfiguracji

przelicznika (wyswietlany na wszystkich ekranach
podczas odblokowania dostepu). Miganie symbolu
okresla dostep do ustawien metrologicznych, ciagte
Swiecenie symbolu okresla dostep do ustawien uzyt-
kownika.

. Symbol przeptywu wstecznego, okresla wystepo-

wanie przeptywu niezgodnego z poprawnym Kkie-
runkiem. Opcja dostepna tylko dla przetwornikéw
przeptywu z cyfrowg komunikacjg

. Symbol przeptywu, okresla wystepowanie przeptywu

w poprawnym kierunku.

. Symbol roztadowania baterii, wyswietlany wraz z sym-

bolami 14 i 15 okresla rodzaj roztadowanej baterii
(wydwietlany na wszystkich ekranach podczas wyste-
powania awarii) lub okresla rodzaj baterii, dla ktorej
wy$wietlane jest napiecie w menu serwisowym.

. Symbol baterii gtéwnej, wyswietlany wraz z symbo-

lem 13 okresla wyswietlanie wartosci lub sygnaliza-
cje awarii gtéwnej baterii.

. Symbol baterii podtrzymujacej, wyswietlany wraz

z symbolem 13 okresla wysSwietlanie wartosci lub
sygnalizacje awarii baterii podtrzymujace;.

. Gtéwne pole wyswietlacza, 8 — cyfrowe pole stuzace

do wyswietlania wartosci oraz danych konfiguracyj-
nych przelicznika.

. Symbol archiwum, wyswietlany wraz z symbolem

19, 21, 22, 23, 24 albo 25, okresla rodzaj wyswietla-
nych danych archiwalnych.

. Dodatkowe pole wyswietlacza, 4 — cyfrowe pole stu-

zace do wyswietlania dodatkowych opisow wartosci
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wyswietlanych w polu gtéwnym, rodzaju btedu oraz
czasu aktualnego lub archiwalnego na wybranych
ekranach.

Symbol danych dobowych, okresla wyséwietlanie
danych archiwalnych z archiwum dobowego.
Symbol aktywnoé¢ portu optycznego, symbol wy-
Sswietlany w czasie, gdy aktywny jest port optyczny
i mozliwa jest komunikacja.

Symbol danych miesiecznych, okresla wyséwietlanie
danych z archiwum miesiecznego.

Symbol danych rocznych, okresla wyswietlanie da-
nych z archiwum rocznego.

Symbol danych godzinnych, okresla wyswietlanie
danych archiwalnych z archiwum godzinnego.
Symbol danych minutowych, okresla wyséwietlanie
danych z archiwum minutowego/konfigurowalnego.
Symbol danych taryfowych, okresla wyswietlanie
danych z archiwum taryfowego.

Symbol dziesietny, symbol okreélajacy czes¢ dzie-
sietng wartosci lub oddzielajacy rézne wielkosci.
Symbol wyréznika dziesietnego, symbol wyrézniaja-
cy czes¢ dziesietng wartosci.

Symbol statych impulsowania, okresla jednostke
statej impulsowania.

Pole jednostek, okresla jednostke wyswietlane;
w polu gtownym wartosci, dostepne jednostki ener-
gii, objetosci, przeptywu, mocy oraz czasu.

Symbol rodzaju rejestru, wyswietlany tylko, gdy
przelicznik skonfigurowany jest do pracy w systemie
wykrywania nieszczelnosci i tylko dla wielkosci, kté-
re wyznaczane sg dla obu przetwornikow (objetosc,
masa, przeptyw oraz kod btedu). Okresla przetwor-
nik przeptywu, dla ktérego wyswietlane sg dane: A
— przetwornik gtowny, B — przetwornik dodatkowy.

Opis kodéw btedéw

. Czas
AeEROTS reakcji
] \/\./ystqp|eme/ dfrugotrwafej konf.
nieszczelnosci
o B,rgk przeptywu, przy poprawnej konf.
réznicy temperatur
Btad czujnika zasilania <10s
Btad czujnika powrotu <10s
16 | Bfad odwrotnej réznicy temperatur | < 10s
30 Btad przekroczenia przeptywu <10s
(maksymalnego)
Niski poziom gtéwnej baterii lub <10s/
64 IR
brak zasilania sieciowego < 24h
108 Niski poziom bgtern <o4h
podtrzymujgcej prace
256 | Alarm na dodatkowym wejsciu <1s
512 | Zty kierunek przeptywu < 3 min.
1024 Za s’rgby sygnat przeptywomierza <3 min.
(powietrze)
0048 Uszkodzemg uktadu pomiarowego <3 min.
przeptywomierza

. Czas
AR reakcji
4096 Btad brakg komumkac“ z < 3min.

przetwornikiem przeptywu
8199 V\(ystqp|en|e, ,,krotkotrwafej vont.
nieszczelnosci
16384 | Niewtasciwy modut 1 <10s
32768 | Niewtasciwy modut 2 <10s

Konfiguracja przelicznika z poziomu
menu

Przelicznik umozliwia wykonanie recznej konfiguracji
wybranych parametréw z poziomu menu. Istnieje moz-
liwos¢ ustawienia parametréw, takich jak: data, czas,
ustawienia sieciowe oraz ustawienia dodatkowych
wejéc. Mozliwose¢ konfiguracji zabezpieczona jest za
pomocg zworki konfiguracyjnej dostepnej po otwarciu
obudowy (rys. 35).

Po wcisnieciu i przytrzymaniu przez 1 sekunde przy-
cisku zworki, nastepuje automatyczne wyswietlenie
ekranu wyboru grupy konfiguracyjnej (06). Grupa kon-
figuracyjna jest dostepna przez 5 minut od momentu
uzycia zworki lub ostatniej aktywnosci w tej grupie.
Po tym czasie nastepuje automatyczny powrét z grupy
konfiguracyjnej do wyswietlania energii gtéwnej i, aby
wiaczy¢ grupe konfiguracyjna, nalezy ponownie uzy¢
zworki. Gdy mozliwo$¢ konfiguracji jest aktywna, w kaz-
dym momencie mozliwe jest wyjscie i ponowne wejscie
do tej grupy, w standardowy sposodb. Po przejsciu do
menu konfiguracji z przelicznika odczytywana jest ak-
tualna konfiguracja, ktéra nastepnie jest wyswietlana
podczas edycji.

Rys. 35.

Zworka konfiguracyjna

Poruszanie sie pomiedzy ekranami grupy konfiguracyj-
nej nastepuje w sposob standardowy.

Rys. 36.
P1 PE

Edycja wartosci liczbowych

Aby rozpocza¢ edycje danej wartosci liczbowej, nalezy
w czasie jej wyswietlania krotko nacisngé przycisk P2
(rys. 36). Na wyswietlaczu zaczyna migac pierwsza cyfra
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edytowanej wartosci. Naciskajac krotko przycisk P2, na-
lezy ustawi¢ odpowiednig wartos¢, aby przejsé do edycji
nastepnej cyfry, nalezy krétko nacisng¢ przycisk P1
(rys. 11). Aby wyjs¢ z trybu edycji danej wartosci, nalezy
przej$¢ do ostatniej mozliwej do edycji cyfry i jeszcze raz
krétko nacisna¢ przycisk P1. W efekcie ostatnia cyfra
przestanie migac i ekran powrdci do trybu wyswietlania
wartosci, po czym mozliwe jest wybranie kolejnej war-
tosci do edycji.

W powyzszy sposéb mozliwa jest konfiguracja nastepu-

jacych wielkosci w przeliczniku:

* data i czas,

* adres sieciowy i id klienta,

* stata impulsowania oraz numer fabryczny dla wejs¢
dodatkowych,

* poczatkowa wartos¢ licznika wejs¢ dodatkowych.

Edycja daty i czasu

Konfiguracja daty i czasu odbywa sie na jednym ekranie
menu. Aby rozpocza¢ edycje daty, po przejsciu do menu
ustawania, nalezy krotko nacisng¢ przycisk P2. Edycja
rozpoczyna sie od roku, kolejne nacisniecia przycisku
P1 powodujg przejscie do edycji miesigca, dnia, godzi-
ny oraz minuty. Zastosowanie w przeliczniku ustawione;
daty i czasu nastepuje po zakonczeniu edycji ostatnie
cyfry (dziesigtek minut).
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o030s08
= |

Edycja typu wejscia dodatkowego

Aby zmieni¢ typ danego wejscia dodatkowego, nalezy

podczas wyswietlania ekranu typ wejscia impulso-

wego krotko nacisngé przycisk P2. W efekcie typ

wejscia zostanie zmieniony na kolejny dostepny typ.

W zaleznosci od numeru wejscia mozliwe jest ustawie-

nie nastepujgcych typow wejsé:

* wejscie nie aktywne,

* wejscie impulsowe ze statg impulsowania; dm3/imp,
imp/dm3, imp/kWh,

* wejscie alarmowe,

* wejscie cyfrowej komunikacji z przetwornikiem.

(Fd /s Fd 7
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UWAGA: W przypadku ustawienia typu wyjscia innego
niz impulsowe w menu nie sg wyswietlane ustawienia
statej impulsowania oraz numeru fabrycznego dla da-
nego wejscia.

Zatwierdzenie edytowanych wartosci
W przypadku ustawienia daty oraz czasu, wartosci

w przeliczniku sg aktualizowane niezwfocznie po zakon-
czeniu ich edycji.

/
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W celu zatwierdzenia pozostatych wartosci nalezy
przejs¢ do ostatniego ekranu - zatwierdzenie zmian
grupy konfiguracyjnej. Jezeli wprowadzone zostaty
zmiany wzgledem aktualnej konfiguracji, to na ekranie
widnieje napis APPLY. Aby zapisa¢ wprowadzong konfi-
guracje, nalezy przytrzymac przycisk P2, az na ekranie
zostanie wyswietlony napis ,No rConF". Co oznacza, ze
przelicznik jest juz skonfigurowany zgodnie z danymi
wprowadzonymi w menu konfiguracyjnym.
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UWAGA: Jezeli grupa konfiguracyjna, zostanie opusz-
czona bez wykonania powyzszej operacji, to wprowadzo-
ne ustawienia nie zostang zapisane w przeliczniku.

Fabryczna konfiguracja przelicznika

—  Wejscia dodatkowe: 1-4 ustawione jako wejscia
impulsowe ze stafg impulsowa 1 I/imp (nieaktywna
komunikacja z przetwornikiem).

— Rejestry roczne: 24 z warto$ciami $rednimi,
maksymalnymi i minimalnymi.

— Rejestry miesieczne: 172 z wartosciami srednimi,
maksymalnymi i minimalnymi.

— Rejestry dobowe: 662 z wartosciami $rednimi,
maksymalnymi

— Rejestry godzinowe: 1236 z wartosciami chwilowy-
mi.

— Rejestry minutowe: 1777, okres 5 min, z wartoscia-
mi chwilowymi.

— Rejestry rozliczeniowe: 160.

— Rejestry taryfowe: 668.

— Btad przekroczenia przeptywu maksymalnego:
nieaktywny.

— Parametry btedu braku przeptywu: 48h, 10 °C,
prog przeptywu 0, btad aktywny.

— DeltaT:0,1°C

—  Protokét w obu modutach: M-Bus, 2400 b/s, parzyste.

— Okres usredniania: 60 min.

— Predkos¢ transmisji dla portu optycznego:

9600 b/s, parzyste,

— Taryfy: nieaktywne.

— Naliczanie chtodu: nieaktywne.

— Btad ujemnej réznicy tempertur: aktywny.

— Wykrywanie nie szczelnosci: nie aktywne,

— Sygnalizacja wystepowania btedéw na diodzie
LED: nie aktywna,

— Maksymalna liczba wy$wietlanych rekordéw
archiwoéw:

— taryfowych: 40,

— minutowych: 120,
—godzinowych: 48,

— dobowych: 62,

— miesiecznych: 36,

— rocznych: 6,

— rozliczeniowych: 12,



— Czas zapisu do archiwum dobowego, miesieczne- Powyzsza konfiguracja ma zoastosowanie w przypadku,
go, rocznego: godzina: 1, dzien: 1, miesiac: 7. gdy w czasie zamawiania nie podano innej specyfikaciji.
— Czas zapisu archiwum rozliczeniowego:
godzina: 1, dzien: 15, okres miesieczny.
— Czas powrotu do gtéwnego wskazania menu: 120 s,
— Zakresy wyswietlania menu gtéwnego i grupy
statystycznej: petne.
— Adres sieciowy: 1.
— Nr klienta: nr fabryczny.

Organizacja menu wyswietlania

_———- 11 PR b |
bt — Wersja programu US
- Energia — Data produkgji Rodzaj archiwum
- Energia chfodu — Czas pracy — Nr rekordu
— Energia taryfa 1 — Czas pracy z btedem — Data i czas zapisu rekordu
- Energia taryfa 2 — Prég pomiaru energii chfodzenia — Energia gtéwna, chtodu
— Objetosc gtoéwna — Czas zapisu do archiwum rozli- — Energia taryfa 1, 2
— Objetos¢ chtodu czeniowego — Objetos¢ gtéwna, dodatkowa
— Objetosc taryfa 1 - Prog btedu przekroczenia przepty-  — Objetosdé taryfa 1, 2
— Objetosc taryfa 2 wu (czas, AT) — Objetos¢ chtodu
—Masa czynnika — Progi btedu brak przeptywu — Masa gtéwna, dodatkowa
— Temperatura zasilania — Napiecie baterii gtéwnej i pod- — Kod bfedu
— Temperatura powrotu trzymujacej — Chwilowe: przeptyw, moc, temp
— Rdznica temperatur I/0 zasilania, temp powrotu, réznica
— Przeptyw chwilowy — Konfiguracja wejé¢ dodatkowych temp
— Przeptyw chwilowy dodatkowy wel, we2, we3, wed — Przeptyw ($redni, max, czas
- Réznica przeptywéw — Rodzaj i konfiguracja zainsta- wystgp max, min, czas wystgp
- Moc chwilowa lowanych modutow komunika- min)
— Kod btedu gtowny cyjnych — Moc ($rednia, max, czas wystap
— Kod btedu dodatkowy — Konfiguracja zfacza opto max, min, czas wystap min)
- Wejscie 1 Regs — Temperatura zasilania ($rednia,
- Wejscie 2 — Mtodsze cyfry: energii, energii max, czas wystap max, min, czas
-~ Wejscie 3 dodatkowej, energii taryfa 1, wystgp min)
- Wejscie 4 energii taryfa 2 —Temperatura powrotu ($rednia,
— Test metrologiczny max, czas wystgp max, min, czas
— Test wyswietlacza ——_——— rn_'t wystap min)
] e . .
—Réznica temperatur (Srednia,
_————- L':E — Energia taryfa 1 max, czas wystgp max, min, czas
- OijtOéé taryfa 1 Wystqp min)
— Przeptyw $redni, max, min — Czas pracy w taryfa 1 —We1, we?2, we3, wes
— Moc $rednia, max, min — Rodzaj progu taryfa 1 — Czas pracy
— Temperatura zasilania srednia, — Warto$¢ progu taryfa 1 — Czas pracy z btedem
max, min — Energia taryfa 2
— Temperatura powrotu $rednia, — Objetos¢ taryfa 2 e _ TC
max, min — Czas pracy w taryfa 2 uo
— Réznica temperatur $rednia, — Rodzaj progu taryfa 2 — Rok, miesigc, dzien, godzina,
max, min — Wartos$¢ progu taryfa 2 minuta
— Archiwum taryfowe — Nr klienta
—_———— E_:’l — Nr rekordu — Adres sieciowy
— Czas wystgpienia przekro- —Typ: wel, we2, we3, wed
Meter oczenia progu — Stata impulsowania: we1, we?,
—Nr falbryczny — Czas ustgpienia przekroocze- we3, wed
—Nr k||enlta . nia progu — Stan poczatkowy: wel, we2,
— Adres sieciowy - Energia taryfowa we3, wes
- \/Vgga impulsu g’rovvna . — Objetos¢ taryfowa — Nr fabryczny: wel, we2, we3, we4
— Miejsce montazu, rodzaj pracy — Czas pracy w taryfie — Akceptacja wprowadzonych

—Data i czas 7mian



Installation of the calculator

Installation of the calculator on the wall

1. Remove the A mounting base (Fig. 1) from the calcula- Fig. 1
tor by moving it in the direction opposite than indicated %
/

©)
by the arrows on it. &\"\L
2. Mark the holes for mounting studs on the wall accor- § B S
ding to the dimensions shown in Fig. 2 or by holding
the mounting base to the wall. o
3. Drill the holes for the mounting studs using @6 drill
applicable to the wall material.
4. Place the mounting studs included in the set in the G
drilled holes. =) %

5. Hold the A mounting base to the wall in such a way
that the holes in the base match the mounting studs in
the holes. T 4x45mm

6. Attach the base to the wall using the screws included

in the set. I
7. Slide the calculator onto the installed mounting base :

as shown in Fig. 3.

8. Unscrew the B screws holding the calculator cover ﬁ
(Flg 4) (i) H
9

. Remove the C cover of the calculator (Fig. 5).
10. Connect electrical wires as described in the section

36,5 mm
39,5 mm

,Electrical connections.” 70,5 mm
11. Place the C cover back on the mounting base of the 73,5 mm
calculator.
12. Screw the C cover to the mounting base using B
screws.
13. Place the seals (Fig. 6 —wire, Fig. 7 — sticker). Fig. 4.

Installation of the calculator
on the ultrasonic flow sensor

B only IP68

Sharky 473 ultrasonic flow sensor

1. Remove the A mounting base (Fig. 1) from the cal- ‘ L B only IP68
culator by moving it in the direction opposite than ‘ U
indicated by the arrows on it.

2. Place the calculator on the mounting slot of ultraso-
nic sensor (Fig. 8).

3. Move the calculator in the direction of cable holes
until it clicks on the flow sensor.

4. Follow the instructions in points 8-13 in case of mo-
unting the calculator on the wall.

Ultraflow flow sensor

1. Remove the A mounting base (Fig. 1) from the cal-
culator by moving it in the direction opposite than
indicated by the arrows on it.

2. Place the mounting base on the mounting slot of
ultrasonic flow sensor.

3. Move the mounting base bracket in the direction
opposite than indicated by the arrows on it until it
clicks on the flow sensor.

4, Follow the instructions in points 7-13 in case of mo-
unting the calculator on the wall.




Electrical connections

To make electrical connections, remove the C cover of
the calculator (Fig. b). The removal method is described
in the section ,Installation of the calculator.”

Connecting the temperature sensors

The calculator can work with three types of temperature
sensors (Pt100, Pt500 and Pt1000), but for each of them
there is a separate design of the main board of the
calculator.

Temperature measurement can be performed using the
Pt100, Pt500 or Pt1000 sensors, both 2- and 4-wire. De-
pending on the number of temperature sensor connec-
tion wires, the calculator connection strips are available
in two versions (Fig. 9):

Fig. 9.

— calculator with a strip for 2-wire temperature sensor,
a strip for the connection of the main flow sensor
and a strip for the connection of 4 additional devices
(Fig. 10),

Fig. 10.
apraTor O eilﬁhsf
1 5 6 2 3 7 8 4 9 10 {i 53 50 54 50 55 50 S6 S0
211%) 211% Q|V9||0|0|0|0|0]|0|0|@
U0 Hid| |0j0000000|oou
el i sl v 1 (i e o

— calculator with a strip for 4-wire temperature sensor,
a strip for the connection of the main flow sensor
and a strip for the connection of 4 additional devices
(Fig. 11).

Fig. 11.

ApaTor O élir“f_’f
1 S 6 2 3 7 8 4 9 10 11 53 S50 54 S50 5550
Q|00 |0]|0|0|0] V|00V
U10/0\0/0|01001 000 (0/0|0,00/0(0|0
ezl Izl + v 1ol olie tlin o

When measuring with 2-wire sensors (Fig. 10), the T1
sensor (power supply temperature) must be connected
to the connector marked with numbers 5, 6, whereas
the T2 sensor (return temperature) — to connector no.
7, 8. When measuring with 4-wire sensors (Fig. 11), the

T1 sensor must be connected to the connector marked
with numbers 5, 6 and 1, 2, whereas the T2 sensor — to
connector no. 7, 8 and 3, 4.

Connecting the flow sensor

The connection of the main flow sensor is made through

a 3-terminal connector, marked with numbers:

9 - power supply output for flow sensor (from the main
power source),

10 —signal input for the flow sensor,

11 —signal reference input for the flow sensor.

What is more, there is a possibility of connecting the

flow sensor communication cable to the signal input —
the fourth additional input (53).

Fig. 12.
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Fig. 12 shows the method of connecting flow sensors
with open collector output for the sensor requiring
power supply from the calculator (1), open collector
output (2) and normally open contact output (3).

Connecting the flow sencor with NC transmitter
- connection polarity arbitrary (Fig. 13)

Fig. 13.

Connecting Sharky 473 ultrasonic flow sensor (Fig. 14)
Fig. 14.
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Connecting Ultraflow ultrasonic flow sensor (Fig. 15)

Fig. 15.
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Connecting the additional flow sensor

The additional flow sensor may be used to detect leaks

of the systems operating in the closed system. It should

be connected to the additional input 3. The sensor

should be connected with the 2 terminal connector

marked with the following numbers:

54 - signal input for the additional flow sensor,

50 - additional flow sensor signal reference output.

Moreover, you can also connect the sensor communica-

tions and power supply input:

9 - power supply output for the flow sensor (from the

main power supply source),

55 - signal input to communicate with the additional
flow sensor (additional input 2).

Please refer to the diagram below (fig. 16) to connect

the additional flow sensor with the open collector

output for the sensor with the required power supplied

from the calculator (1), open collector output(2) and the

normally closed contact output (3)

Fig. 16.
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Connecting external power supply

The calculator can be powered from 230VAC or 24VAC
power adapter, as well as using AA batteries, two AA
or C batteries mounted on a separate plate or D bat-
tery mounted directly in the base. Opening the cover
provides direct access to the main battery or power
adapter (Fig. 17). If you are replacing the D battery on
your own, pay attention to how it is mounted in the cas-
ing, the positive pole should be facing the upper edge
of the casing. Each battery or power adapter has cables
to be connected to the calculator. Main power supply
must be connected on the terminal block (Fig. 9) to the
connector marked with numbers: 60 — positive pole,
61 — negative pole.

In case of calculator equipped with power supply: the
power adapter should be connected to the ~230 V
power supply and to the terminals marked with num-
bers 27 and 28 (Fig. 18); for the 24 V power adapter the
~24 V power should be supplied to terminals marked
with numbers 97, 98 (Fig. 19).

The power adapter has two sets of terminals marked
with numbers 95 and 96, allowing for the supply of
power to interchangeable communication modules
(terminals on modules marked with numbers 97 and
98). The electrical connection of power adapter should
be performed by a properly licensed person.
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Connecting additional input signals

Each version of the terminal block has 4 additional

inputs. Each of the inputs marked |1 (terminal no. 56

and 50), 12 (terminal no. 55 and 50), I3 (terminal no. 54

and 50), 14 (terminal no. 53 and 50) can operate as an

impulse input, the I3 input can additionally serve as an

alarm input or additional flow sensor conection, and the

12 and 14 inputs can be used for digital communication

with the flow sensor.

Each input has two terminals, marked as follows:

— signal input (terminal no. 56, 55, 54, 53)

— reference input for additional input, each input has
a separate terminal for reference signal connection
(terminal no. 50).

Fig. 20.
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Fig. 20 shows the signal connection method for a sam-
ple additional input, for a device with output type: open
collector (1), normally open contact (2).



Installation of additional modules

The calculator allows you to install up to two independ-

ent additional modules:

- M-Bus

- RS232

- RS485

— impulse outputs (2x OB, OC or OD class output)

— impulse inputs and outputs (2x OB, OC or OD class
output and 2x IB or IC class input)

— analogue outputs (2x 4-20 mA or 0-10 V output)

—  LonWorks

— RF module for IMR telemetry systems (AIUT)

—  Wireless M-Bus RF module.

Fig. 21.
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Fig. 21 shows the place and method of additional mod-
ule installation. Modules can be installed in any con-
nector except for RF modules, which can only be fitted
in the connector marked with number 1 (Fig. 9).

Installation of the M-Bus module
(module code: 001)

M-Bus module is powered from the M-Bus network and
galvanically isolated from the calculator using optical
isolation. The module supports primary, secondary and
extended secondary addressing. The M-Bus signals are
connected through the inputs marked with numbers 24,
25 (Fig. 22).

Installation of the RS 232 module
(module code: 003)

The RS 232 module requires an external power source. It
is galvanically isolated from the calculator using optical
isolation. The module can be powered by AC or DC volt-
age. The power source is connected through terminals
no. 97, 98, the polarity of the connected power supply
is arbitrary. The communication cables are connected
through the following terminals: 64 — signal ground, 63
—TxD module output, 64 — RxD module input (Fig. 23).

Installation of the RS 485 module
(module code: 003)

The RS 485 module requires an external power source. It
is galvanically isolated from the calculator using optical
isolation. The module can be powered by AC or DC volt-

age. The power source is connected through terminals
no. 97, 98, the polarity of the connected power supply
is arbitrary. The communication cables are connected
through the following terminals: 86 — signal ground, 85
— A+ input/output (non-inverting), 85 — B- input/output
(inverting) (Fig. 24).

Installation of the LonWorks module
(module code: 002)

The LonWorks module (Fig. 2b) requires an external
power source. The module can be supplied with direct
current at a voltage range of 9-24 V. Power source is
connected by means of a pair of terminals located in
the upper right part of the module designated as B.
The positive terminal is marked as Vcc, whereas the
negative pole — as GDN. Communication cables are
connected by means of a pair of terminals located in
the upper left part of the module designated as A — the
polarity is arbitrary.

Installation of the Wireless M-Bus module
(module code: 004)

The Wireless M-Bus module (Fig. 26) is battery-powered
and has its own antenna, so for the purpose of proper
operation of the module, just put it in the appropriate
connector.

NOTE! Wireless M-Bus modules can be mounted only
in the connector marked with number 1 (Fig. 9).
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Installation of IMR module
(module code: 005)

There are three types of IMR modules (Fig. 27): with
radio interface (APAT 1312), with radio and cable
interface (APAT 1322), with cable interface (APAT
1332). Modules can be powered, depending on the
version, from their own battery or external power
source. Cable interface (terminal no. 34 and 35) can
be used to connect an active AMPLI antenna — cable
order does not matter. For the connection of external
power source (in the range of 4-16 V or stabilised 3.6
VDC) the following terminals are used: 31 — positive
pole, 32 — negative pole. The module supplied by the
manufacturer with its own power supply is in the sleep
mode. The APAT 13x2 module can be activated using
the SW1 diagnostic button (push and hold the button
for 5to 7 seconds, then let go). If APAT 13x2 is a version
without its own power supply or if the system is awake,
push and hold the diagnostic button for 5 seconds to
check the operating mode. Correct operation is sig-
nalled with 4x flash of the LED.

NOTE! IMR modules can be mounted only in the con-
nector marked with number 1 (Fig. 9).

Installation of the impulse input/output
module

There are two types of the pulse input/output modules:
1) 2 pulse outputs module (module code 016), the
module is shown in figure 28,
2) 2 pulse inputs and 2 pulse outputs module (module
code 080), the module is shown in figure 29.
Depending on the version the modules can be supplied
from the Faun calculator or the external power source.
The external power source is connected to terminals 97,
98. The polarisation of the connected power can be any.
Figures 28 and 29 present the module supplied from the
external power source. When the module is supplied
from the calculator it is not equipped with the power
terminal. Due to the high average current consumption
by the pulse outputs it is recommended to use modules
supplied from the external power source.
The pulse inputs are connected to terminals 65, 66 and
67, 68 and the signal from the pulse outputs is con-
nected to terminals 71, 72 and 73, 74.
The pulse outputs can operate in one of three classes:
OB, OC or OD (according to EN 1434-2). The output op-
eration class is configured during production and

Fig. 30. Fig. 31.
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cannot be subsequently changed. The individual pulse
output classes have different maximum pulse frequen-
cy, pulse duration and interval.

The pulse output generates the number of pulses which
is proportional to the increase in (main, cool or tariff)
energy or volume with the selected pulse value. The type
of the pulsed data and the pulse value can be config-
ured in any manner for each output.

Installation of 2 analogue outputs module
(module code: 256)

The analogue output module requires an external
source of power. There is a galvanic isolation between
the calculator and the module. The module is available
in three versions with two current outputs 0/4 ... 20 mA,
two voltage outputs 1 ... 10V or one current output and
one voltage output. You can freely configure the ana-
logue outputs in such a way so as to output a status pro-
portionate to one of the momentary values: flow, power,
supply temperature, return temperature or temperature
difference. The status of the analogue output is updated
every cycle when momentary values are determined,
i.e. every 10 seconds during normal operation with flow
other than zero. For correct operation, it is necessary to
adjust the outputs in the module configuration.

Terminals 97 and 98 are to connect power supply of
the module. Analogue output terminals, depending on
workmanship, are described in the following way, for
the workmanship of:
1) 2 voltage outputs (Fig. 30):
—output 1 —terminal 87, reference to output 1 — ter-
minal 88,
—output 2 —terminal 89, reference to output 2 — ter-
minal 90,
2) 2 current outputs (Fig. 31):
—output 1 positive terminal — 80, negative terminal
- 81,
—output 2 positive terminal — 82, negative terminal
—-83.
3) 1 current output + 1 voltage output (Fig. 32):
—output 1 (voltage output) — terminal 87, reference
to output 1 —terminal 88,
—output 2 (current output) positive terminal — 80,
negative terminal — 81.

NOTE: When the module is powered from calculator
power supply, due to max. load-carrying ability of power
supply, it is possible to install one analogue module
only.
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Cable lining inside the calculator

The calculator has been designed to assist you in the
installation process as much as possible. In the base of
the device there are special “tunnels” that help in con-
nection cable lining. The IP54 version of the calculator
also features special pins preventing the cable from
being ripped out. In IP65 and IP68 models this task is
performed by cable grommets. Figure 35 shows how
cable is to be lined inside the device.

Fig. 33.
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LCD screen
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Description of the symbols displayed on the calculator

screen (Fig. 34) is presented below.

1 Symbol indicating the display of volume or flow
value, as well as additional input values when dis-
played along with the symbol in the field no. 2.

2 Symbol of additional input or tariff, indicating the
display of data (register or configuration value) for
additional input, symbols: R, b, £, dorthevalues
associated with tariffs, symbols: 1, 2.

3 Symbol of instantaneous/minimum/maximum/aver-

20

21

age or tariff value, indicating the display of one of

the following values:

- instantaneous value: A, for the flow and power,

- minimum value: &%,

- maximum value: M,

- average value: &,

- tariff value: &, displayed together with the symbol
in the field no. 2, indicating the tariff number.

Symbol of power supply temperature, displayed for

the instantaneous, average or peak value, as well as

archived power supply temperature.

Symbol of temperature difference, indicating to-

gether with symbols 4 and 6 the display of tempera-

ture difference.

Symbol of return temperature.

Symbol of cold, displayed for the valuesof cold regis-

ters: energy and volume, as well as on the screen of

temperature difference measured in time, when the

conditions of cold measurement are met.

Symbol of failure, indicating the occurrence of fail-

ure. The symbol is displayed on the main screen and

on the screens associated with that failure, where in

the field no. 18 a message on error type is addition-

ally displayed.

Symbol of time, displayed on date and current time

screens for the date and time values associated

with archived data and working time.

Symbol indicating the access level to the configura-

tion of calculator (displayed on all screens during

access unlocking). The blinking symbol indicates

the access to metrological settings, whereas steady

light symbol —access to user settings.

Symbol of return flow, indicating the flow at variance

with the proper direction. Available only for flow sen-

sors with digital communication.

Symbol of flow, indicating flow in the proper direc-

tion.

Symbol of low battery, displayed along with the

symbols 14 and 15, indicates the type of low battery

(displayed on all screens during the occurrence of

failure) or the type of battery, for which the voltage

is displayed in the service menu.

Symbol of main battery, displayed along with the

symbol 13, indicates the values or signals the failure

of the main battery.

Symbol of backup battery, displayed along with the

symbol 13, indicates the values or signals the failure

of the backup battery.

The main display field, 8-digit field for displaying

valuesand configuration data of the calculator.

Symbol of the archive, displayed with the symbol 19,

21, 22, 23, 24 or 25, indicates the type of archived

data displayed.

Additional display field, 4-digit field for displaying

additional descriptions of the valuesdisplayed in the

main field, the error type and the current or archived

time on selected screens.

Symbol of daily data, indicating the display of ar-

chived data from the daily archive.

Symbol of optical port activity, appears when the op-

tical port is active and communication is possible.

Symbol of monthly data, indicating the display of

data from the monthly archive.




22 Symbol of annual data, indicating the display of
data from the annual archive.

23 Symbol of hourly data, indicating the display of ar-
chived data from the hourly archive.

24 Symbol of minute-based data, indicating the display
of data from the minute-based/configurable archive.

25 Symbol of tariff data, indicating the display of data
from the tariff archive.

26 Decimal symbol, indicating the decimal part of a
value or separating different values.

27 Decimal separator symbol, highlighting the decimal
part of a value.

28 Symbol of impulse frequency, indicating the im-
pulse frequency unit.

29 Unit field, indicating the unit of value displayed in
the main field, available units of energy, volume,
flow, power and time.

30. Register type symbol. Displayed only when the cal-
culator is configured to operate in the leak detection
system, only for the values determined for both sen-
sors (volume, weight, flow and error code). It speci-
fies the flow sensor which the displayed data relates
to: A - main flow sensor, B - additional sensor.

Error code description

Code Description Time

1 Long-time leak conf,
2 No flow, AT difference correct conf,
4 Error: supply temp. sensor <10s
38 Error: return temp. sensor <10s
16 CEjirf:((;rr:erneg/grse temperature <10s
32 | Error: (maximum) flow exceeded <10s
64 Low main battery or no mains <10s/
power <?24h
128 | Low backup battery <24h
256 | Additional input alarm <1s
512 | Wrong flow direction < 3 min.
1024 | Air in flow meter < 3 min.
0048 gfr\;}vargséer's measuring system <3 min.
4096 Eer;osrgrrwo communication with flow <3 min.
8192 | “Short-time” leak conf,
16384 | Improper module 1 <10s
32768 | Improper module 2 <10s

Configuration of the calculator from
the menu

The calculator allows for a manual configuration of
selected parameters from the menu. You can set
parameters such as date, time, network settings and
additional input settings. Configuration possibility is

secured by a configuration jumper available after open-
ing the casing (Fig. 35).

Upon pressing and holding the jumper for 1 second, the
configuration group selection screen is automatically
displayed (06). Configuration group is available for 5
minutes after using the jumper or after recent activity in
this group. After this time, the display automatically re-
turns from the configuration group to the main energy;
to enable configuration group, use the jumper again.
When the possibility of configuration is active, at any
time it is possible to exit and re-enter the group in a
standard way. Upon moving to the configuration menu
the current calculator configuration is read and then
displayed during editing.

Fig. 35.

Configuration jumper

Navigating between screens of the configuration group
takes place in a standard way.

Fig. 36.
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Numeric value editing

To start editing a numeric value, briefly push the P2 but-

ton at the time of its display (Fig. 36). The first digit of the

edited value will start flashing. By briefly pushing the P2

button, set the appropriate value; to move to the next

digit editing, briefly push the P1 button (Fig. 36). To exit

the editing mode of a given value, go to the last editable

digit and briefly push the P1 button once more. As a

result, the last digit will stop flashing and the screen will

return to the value display mode, after which it will be

possible to select the next value to edit.

In this way it is possible to configure the following pa-

rameters in the calculator;

— date and time,

— network address and customer ID,

— impulse frequency and serial number for additional
inputs

— initial value of the meter for additional inputs.

Date and time editing

Configuration of date and time takes place on the same
menu screen. To edit the date, briefly push the P2 but-
ton when in the settings menu. Editing begins with
the year, each next push of the P1 button enables the
editing of the month, day, hour and minutes. Set date



and time are saved in the calculator upon finishing the
editing of the last digit (tens of minutes).

Additional input type editing

To change the type of the additional input,

briefly push the P2 button when displaying the

impulse input type screen. As a result, the input

type will be changed to another type available.

Depending on the input number, it is possible to set the

following types of inputs:

—inactive input,

—impulse input with impulse frequency: dm®/imp, imp/
dm?, imp/kWh,

—alarm input,

— input for digital communication with sensor.
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NOTE: In case of setting the output type other than
an impulse one in the menu, the impulse frequency
and serial number settings for the given input are not
displayed.

Confirmation of the edited parameters

When setting date and time, the parametersin the
calculator are updated immediately after the end of
editing.

APEL Y

In order to confirm the remaining values, go to the last
screen — confirmation of configuration group changes.
If there have been changes made to the current config-
uration, the APPLY option will appear on the screen. To
save the changed configuration, push and hold the P2
button until the screen displays ,No rConF". This means
that the calculator is already configured in accordance
with the data entered in the configuration menu.
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NOTE: If the configuration group is abandoned without
the implementation of the operation described above,
introduced settings will not be saved in the calculator.

Default configuration
of the calculator

— Additional inputs 1-4 set as impulse inputs with an
impulse frequency of 1 1/imp (communication with
the sensor inactive).

— Annual logs: 24 with average, maximum and
minimum values.

— Monthly logs: 172 with average, maximum and
minimum values.

— Daily logs: 662 with average and maximum values.

— Hourly logs: 1236 with instantaneous values.

— Minute-based logs: 1777, 5 min period, with
instantaneous values.

— Billing logs: 160.

— Tariff logs: 668.

— Maximum flow exceeded error: inactive.

— No flow error parameters; 48h, 10°C, flow thresh-
old 0, active error.

— DeltaT: 0.1°C.

— Protocol in both modules: M-Bus, 2400, even.

— Averaging period: 60 min

— Transmission speed for optical port: 9600 bps.

— Tariffs: inactive.

— Measurement of cold: inactive.

— Negative difference temperature error: active.

— The maximum number of archived records
displayed:

— tariff; 40,

— minute-based: 120,
— hourly: 48,

— daily: 62,

— monthly: 36,
—annual: 6,

— billing: 12.

— Time of saving to the daily, monthly, annual
archive: hour: 1, day: 1, month: 7.

— Time of saving to the billing archive: hour: 1,
day: 15, monthly basis.

— Time of return to the main menu indication: 120 s.

— Display ranges for the main menu and statistical
group: full.

— Network no.; 1.

— Customer number: serial number.

The above configuration is applicable unless at the
time of ordering no other specification was provided.




Display sequence

---- O ---- 03 ---- 05
— Energy Meter Type of archive
— Cool energy — Serial number — Record no.
— Energy tariff 1 — Customer number — Date and time of record
— Energy tariff 2 — Network address — Energy main, cool
— Main volume — Main impulse weight — Energy tariff 1, 2
— Cool volume — Installation place, operation type —Volume main, additional
— Volume tariff 1 — Date and time —Volume tariff 1, 2
— Volume tariff 2 — Program version — Volume cool
— Mass — Production date — Mass main, additional
— Power supply temperature — Operating time — Error code
— Return temperature — Operating time with error — Instantaneous: flow, power,
—Temperature difference — Cooling energy measurement power supply temp., return
— Instantaneous main flow threshold temp., temp. difference
— Instantaneous additional flow —Time of saving in billing archive — Flow (average, max., max.
— Instantaneous power — Error threshold for exceeded flow occurrence time, min., min.
— Error code — Error threshold for no flow occurrence time)
—Input 1 — Battery voltage — Power (average, max., max.
—Input 2 I/0 occurrence time, min., min.
—Input 3 — Configuration of additional input occurrence time)
—Input 4 1,2,3 4 — Power supply temperature
— Metrological test —Type and configuration of instal- (average, max., max. occurrence
— Display test led communication modules time, min., min. occurrence time)
— Optical connector configuration — Return temperature (average,
_———- El Regs max., max. occurrence time,
— More recent numbers: energy, min., min. occurrence time)
— Average, max., min. flow additional energy, tariff 1 energy, — Temperature difference (average,
— Average, max., min. power tariff 2 energy max., max. occurrence time,
— Average, max., min. power supply min., min. occurrence time)
temperature e n._: —Input 1,2, 3,4
— Average, max., min. return u — Operating time
temperature — Energy tariff 1 — Operating time with error
— Average, max., min. temperature — Volume tariff 1
difference — Operating time at tariff 1 o __ nE
— Threshold type tariff 1 L
— Threshold value tariff 1 —Year, month, day, hour, minute
— Energy tariff 2 — Customer number
— Volume tariff 2 — Network address
— Operating time at tariff 2 —Type: input 1,2, 8, 4
— Threshold type tariff 2 —Impulse frequency: input 1, 2, 3, 4
—Threshold value tariff 2 — Initial state: input 1, 2, 3, 4
— Tariff archive — Serial number: input 1, 2, 3, 4
— Record no. — Confirmation of changes made

—Threshold occurrence time
— Threshold decline time

— Tariff energy

— Tariff volume

— Operating time at a tariff



